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1855.] BILI.. [No. 258.

Acte pour amender P'acte des clauses consolidées des che-
mins de fer.

TTENDU qu’il est expédient d’amender ’acte des clauses consoli-
dées des chemins de fer en la maniére suivante ;—A ces causes qu’il
soit statué, etc., comme suit: ’

I. Nonobstant toute chose a ce contraire dans la treizidéme section du
§ ditacte intitulée, * clotures,” ou dans toute autre partie d’icelle, la com-
pagnie sera tenue de fai-e et poser des barriéres en charpente dans la
cloture, sur chaque c6té du chemin de fer, a chaque endroit ot il traverse
aucune terre ou ferme, pour Pusage du propriétaire de la dite ferme on
terre, et toute disposition du dit acte qui pourrait étre interprétée comme
10 antorisant la compagnie & substituer des ouvertures oun poternes ou autres
moyens au dites barriéres en charpente est par le présent abrogée.

II. Lorsqu’un cours d’eau, qu’il soit entre voisin ou d’une nature pu-
blique, sera détourné de son .cours naturel par les travaux d’aucune
cmpagnie de chemin de fer, de maniére qu’il faudra faire de nouveaux

15 travaux pour enlever convenablement les eaux et un nouveau procés-
verbal pour régler la maniére dont les dits travaux seront faits, le coit des
dits nouveaux travaux etprocés-verbal sera payé par la compagnie.

Ill. Lorsque la compagnie aura manqué a faire, dans le temps voulu

par la loi, aucune cloture qu’elle est tenue de faire, la dite compagnie
10 encourra une pénalité de £ pour chaque jour durant lequel
telle cloture restera sans étre faite, en outre et en sus de tous dommages
que des parties pourront souffrir en conséquence du défaut de telle cloture.

IV. La compagnie sera tenue d’employer constamment une personne
compétente au moins sur chaque section de neuf milles de son chemin de
$ fer, laquelle sera chargée de veiller a ce que les cldtures sur chaque coté
duchemin de fer, et les barriéres & chaque traverse comme susdit, soient
enbon ordre et de les réparer lorsqu’elles auront besoin de réparations.

\

V. Lorsque le montant d’aucune pénalité ou dommages auxquels la-

tompagnie peut étre exposée n’excéde pas cing lonis, telle pénalité -oun
0 dommages pourrorit étte recouvrés avec les frais par procédures sommaires
surplaintes portées devant un juge de paix, surle témoignage d’un témoin
digne de foi autre que le plaignant ; et le montant de tous dommages ainsi
recouvrés pourr: étre prélevé avec les frais par saisie et vente des biens
eteflets de la compagnie, sous le mandai du dit juge, et lorsque le sujet
% de plainte sera tel que si‘le cas s’tait présenté entre deux personnes, la
pénalité ou lesdommagesauraient e;t;'asrecbuvi‘ablesdevam unou plusieurs
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juges de paix, ils seront recouvrable, enla mé&me maniére sur la co

gnie; et la signification de toute assignation ou procédures au dit ¢ rir.lga-
al’agent de la compagnie, a la station la plus rapprochée dulien oasl a\ne
jet de plainte s’est élevé, sera signification faite ala compagﬁie.u e

_VI. Lv' pr?sent acte s’appliqnera se.lement anx compagnies de che
mnins de {er incorporées depuis in passation de Pacte des (-lan.;cw ‘c : o
l’ld’ées des chemins de fer duram la session pendant laque’ilé‘c’et\a;nw‘
€18 passé ; et les mots “la compagnie” dans le présent acte signiﬁee ai
toute compagnie 2 laguelle le présent acte s’appliquera; etrien dansml1
présent acte ne sera censé invalider aucun arransrémcm fait enre
aucune telle compagnie et aucunes personnes, et telle ;ompagnie ettéllz

personne resteront li€es, nonobstant aucune clause ¢ 4
ontenue .
sent acte. ue dansle pré
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